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Egy derék ember. 

Adózzunk minden tisztelettel és 

elismeréssel Semsey Andor nrnak, a 

magyar tudományosság és közművelő- 

dés ügyének éz ép oly lelkes, mint bő- 

kezü istápolójának. 

Ez a minden tiszteletrte érdemes 

és tudós férfiu méltó arra, hogy a ma- 

gyar nemzet kalapot emeljen előtte. 

Égymaga ugyszólva többet tesz a ma- 

gyar tudományosság és közmüvelődés 

üúgyének előbbvitelére, 

Nem is tudjuk hirtelenében elő- 

számlálni, hogy Semsey Andor minő tu- 

mennyit adományozott s az ő finom 

érzékével minő mértékben jelölt ki uj 

és biztos irányokat a nemzeti tudo- 

mányosság és a nemzeti közművelődés 

ügyének, de annyit tudunk hogy kéz- 

pénz adományai, alapitványai és más 

természetű szolgáltatásainak készpénz 

értéke megközeliti a félmilliót. 

Ezenkivül egyike ő a legkiválóbb 

tudósainknak, a ki bámulatoson fej- 

lett érzékével még tán termékenyi- 

tőbben folyt be tudományosságunk fej- 

lesztésére, s főleg gyakorlatias irány- 

ban való kifejlődésére, mint a meny- 

nyiben készpénz és másnemü adomá- 

nyaival mozditja elő a magyar nem- 

zeti művelődés ügyét. : 
Semsey Andor tán az egyedüli 

a magyar nemzeti művelődés előhar- 

czosai között, a kire a gyakorlati tu- 

dós elnevezése tökéletesen ráillik. A 

mikor az ő finom érzékével felfedez a 

magyar tudományos élet fejlődésében 

valamely hézagot, vagy meglát vala- 

mely kielégitésre váró közszükséget, 

akkor előáll a maga egészséges és 

gyakorlatias tervével és a maga pá- 

ratlan áldozatkészségével és egymaga 

elégit ki olyan szükséget, a melyet a 

tudományos világ vagy meg sem lá- 

tott, vagy ha meglátta, nem volt bá- 

torsága annak kielégitéséhez fogni. 

É pillanatban nincsenek kéznél 

azok a bő adatok, melyeknek közlése 

utján mindenki előtt megbizonyitsuk 

Semsey Andor egsedül álló áldo- 

zatkészségét és azt a szembetünő ha- 

tást, melyet az ő gyakorlatias tudása, 

a nemzeti tudományosság ügye iránti 

lelkesedése, ügyszeretete és áldozat- 

készsége gyakorol a magyar közműve- 

lődés egész vonalán végbemenő tevé- 

kenységre - mi csak azt irjuk meg 

ezuttal, hogy ez a nagy ember ismét 

haladni, mert anyagi 

" mint annyi 

ssolk más egyén és testület együttvéve. 

olyan tényt hajtott végre a napokban, 

a melyet e téren csak tőle látunk, de 

a melynek megcselekvéséhez bizony 
csak is ő egyedül ért. 

Nagyobb alapitványt tett ezuttal 

oly czélból, hogy annak kamatai a tu- 

dományos pályára készülő ifjaknak adas- 

sanak ki, a kik a felsőbb tanulmányok 
végzése után nem jutnak mindjárt ál- 

láshoz és nem képesek a miatt tovább 
erejük nincs 

hozzá, 
maga igy formulázza e neveze- 

tes kérdést báró Eötvös Loránthoz, 

a m. tud. Akadémia elnökéhez intézett 

alapitó levelében. 

dományos és közművelődési czélokra és ,Vagyonos osztályainkat a tudományos 

babér még alig kecsegteti, a szegény szülők 

gyermeke pedig arra szorul, hogy lehetőleg 

gyorsan letevén vizsgálatait, mihamarabb ke- 

nyeret adó állást keressen, sokszor tudomá- 

nyos törekvéseiknek feláldozása árán. 

Mennyi igazi képesség veszett már ná- 

lunk kárba az által, hogy kellő kifejlesztésére 

nem volt módja és ideje. 

Sajnos, de nekem ugy látszik, hogy sok 

más irányban való haladásunk ellenére, éppen 

ebben az irányban nem haladunk; szegény- 

ségünk tudományos erők dolgában mindin- 

kább érezhető lesz, s a mikor tudományossá- 

gunk egy-egy régi törzse kidől, alig-alig lá- 

tunk uj hatást, mely hivatva volna a meg- 

üresedett helyet méltóan betölteni. 

Mozditsunkhát valamita 

dolgon. 

Te, - mint örömmel hallom - a ta- 

nár-képzés ügyének gondozását vállaltad ma- 

gadra; adjon Isten sikert e vállalkozásodhoz. 

De valamit én én is akarok tenni. 

Előttem az angol seniorok (az u. n. 

fellow-k) eszméje lebeg, szeretném, hogy a l 

mi főiskoláink körében is volnának a taná- 

roknak és tanulóknak egyaránut oly n társai, 

a kik vizsgálataik befejezése után, nem vál- 

nának el olyan sietve, mint az utas, meg- 

szerzett utlevéllel az alma-mater tudományos 

légkörétől, h anem tudományukkal 

szabadon foglalkozva, abban erő- 

södnének mindaddig, a mig egyé- 

niségüknek és képzettségüknek 

valóban megfelelő tudományos 

szolgálattételre hivatva lesznek. 

Elhatároztam azért, hogy a jövő szep- 

tember 1-től kezdve három olyan fia- 

tal tudósnak, a kifőiskolai tanul- 

mányait befejezte s már diplo- 

mát nyert, egyenkint 2000 frtot 

fogok adni, mindaddig, mig egész 

odaadással tudományukkal fog- 

lalkoznaks másténylegesal- 

kalmazást nemvállalnak.' 

... 

A fennebbi rövid sorokban, egész nemzetiségi ügyeket s Jeszenszky Sándor osz- 

programmja van adva annak, hogy 

mikép kellene az igazi képességeket 

a megélhetés gondjai alól felszabadit- 

va megtartani azon az uton, a me- 

lyen haladva képességeiket és tudá- 

sukat a magyar nemzeti tudományos- 

ság ügyének szentelhetik és illetőleg 

tudásukban megerősődhetnek. 

Avatottabb tollnak engedjük át 
azt a feladatot, hogy Semsey Andor Mm 

ez ujabb tervét és nemes elhatározá- 

sát érdeme szerint s főleg tudományos 

életünkre való hatásait méltassa, mi 

csak azt czélozzuk ez alkalommal, hogy 

olvasóink velünk együtt azzal a hálás 

tisztelettel vegyenek hirt a nagy em- 

ber ujabb tettéről, a melyet ő méltán 

megérdemel. 

A napokban négy közéleti kitünő- 

séget nevezett ki a felség magyar mág- 

nássá. 

Mi emeljünk kalapot az egyszerü 

polgár Semsey Andor nagysága előtt! 

Politikai hir. 
Az őrökösödési eljárásrói szóló tőrvény 

életbeléptetését a kormány értesülésünk sze- 

rint a jövő év januárjára tervezi. A végrehaj- 

tási utasitás már elkészült, most van tár- 

gyalás alatt az igazságügyminiszter által 

összeállitott ankett előtt. Már októberben 

életbe kellett volna léptetni a törvényt, de a 

kormány czélszerübbnek tartotta, hogy akkor 

léptesse életbe, mikor az egyhápolitikai re- 

form első nehézségem tul van. 

Bánffy és a nemzetiségi 

ügyek. 
A nminiszterelnökség és a belügyminisz- 

terium között osztatlan pör a Bánffy-korszak 

kezdete óta a nemzetiségi kérdés. 

Hieronymi belügyminisztersége alatt, da- 

czára az akkor még hatalmas Jekelfalussy 

erőlködésének, a nemzetiségi kérdéssel egy- 

befüggő ügyeket kezdték kiválasztani az ál- 

talános rendészeti ügyosztályból s Jeszenszky 

Sándor főügyészi helyettest egyenesen azzal 

a czélzattal nevezték ki osztálytanácsossá a 

belügyminiszteriumba, hogy tapasztalt, a vi- 

szonyokkal ismerős egyéniség vezesse az 

ügyosztályt. 
Mikor elkövetkezett a Bánffy-kormány 

ideje, a miniszterelnök, a ki éppen a nemze- 

tiségi kérdés miatt nem lehetett belügymi- 

niszter, a miniszterelnökségbe kebelezte át a 

tálytanácsos ezért át is ment a miniszterel- 

nökséghez. 
Annak ugyan semmi garancziája nem 

volt meg, hogy br. Bánffy Dezső vezetése 

alatt ebben a fontos kérdésben okos és czél- 

tudatos politikát kövessen a kormány, de a 

külső látszat legalább meg volt arra, hogy a 

nemzetiségi ügyekkel törődik a kormány. És 

éppen annál különösebb az a magatartás, a 

melyet a kormány e kérdés körül tanusit. 
Az okos politika azt követelte volna, 

hogy ha már Jeszenszkyt a nemzetiségi kér- 

dés miatt vette át a közigazgatás az igaz- 

ságszolgáltatástól, ezen a téren is értékesit- 

tessék. 
De más történt. Jeszenszkyt ugyanis 

minden megmagyarázható ok nélkül kikebe- 
lezték a miniszterelnökség nemzetiségi ügy- 

osztályából s visszaküldték a belügyminisz- 
teriumba, a mivel egyszerre olyan zavart tá- 

masztottak a nemzetiségi kérdés körül, hogy 

ma sem a miniszterelnökség, sem a belügy- 

miniszterium nem tudja mit csináljon. 

A miniszterelnökségnek van nemzeti- 

ségi ügyosztálya, de nincs a ki vezesse, a bel- 

ügyminiszteriumban van arravaló egyéniség, 

de annak pedig nincs ügyköre. 
Értesülésünk szerint ez a chassé croisse 

csak abból az okból történt, hogy némely el- 

helyezésre váró urak a miniszterelnökséghez 

még bevonhatók legyenek. 
Addig pedig, a mig ez meg nem tör- 

ténhetik - a nemzetiségi ügyek a belügy- 

miniszterium s a miniszterelnökség között 

vándorolnak, s még csak a kilátása sincs 

meg annak, hogy akár az egyik, akár a má- 

sik miniszterium valamit kezdeményezzen. 

A helyzet Ausztriában. 
Csak nem akar tisztulni a politikai hely- 

zet Ausztriában. 

A provizórius kormány csak nehezen 

halad a költségvetés letárgyaltatásában, mert 
az ifjucsehek az obstrukczióval akarják ki- 

kényszeriteni a prágai kivételes állapot meg- 

szüntetését. 

E tárgyban gróf Kielmannsegg 

miniszterelnök kérdést is intézett gróf Thun 

helytartóhoz, a ki válaszában kijelentette, 

hogy állását köti a kivételes állapot fenntar- 

tásához. 
Az ifju-csehek vezéreivel Ch lumetzky 

a képviselőház elnöke tárgyalt s ekkor kije- 

lentették a párt nevében, hogy csakis a ki- 

vételes állapot megszüntetése 

melyért lemondanak az obstrukczióról. 

Ebben a helyzetben a képviselőház el- 

nöksége szükségét látta annak, hogy a fel- 

a feltétel, a 

..... . 

bomlott koaliczió pártvezéreit értekezletre 

kivja össze, hogy a vitatást erélyesen alkal- 

mazzák az ifjucsehekkel szemben. 
A szombati képviselőházi ülésen csak 

élesült a helyzet, mert az ifju-csehek vezér- 

szónoka kijelenté, hogy Kielmansegg grófnak 
a kivételes állapotról tett nyilatkozatai az 

ifju-cseheknek a jelenlegi kabinethez való vi- 
szonyát az eddiginél élesebbé tették. 

Arra nincs kilátás, hogy az ifjucsehek- 

kel meg lehessen alkudni, mert ezekre erős 

pressziót gyakorolnak otthonról azzal, hogy 

a választásoknál ellenjelőlteket állitanak ve- 

dök szemben s épp ugy lejáratják őket mint 

Kriegeréket. ; 
Igy tehát a Kialmannsegg-kormány hely- 

zete a parlamentben vigasztalan. 

Gróf Károlyi István a becsü- 
letről. 

Simontsits Bélát, Szatmármegye főis- 
pánját - mint már jeleztük - tegnap ik- 

tatták be uj méltóságába. A beiktatás alkal- 
mábvl a megye háromszáz teritékü diszebé- 

det adott, melyen több pohárköszöntőt mond- 

tak. A pohárköszöntők közül magasan kie- 

melkedik gróf Károlyi Istváné, melyben a 

becsületről elmélkedik. A magvas beszéd szó- 

ról szóra igy hangzik: 
Audiatur et altera pars ! 

E mondattal, kezdi meg hazánk jeles 
tudósa, Vámbéri Ármin, azon értékes művét, 
melynek czime: ,A magyarok eredete." 

Én nem a multról, de a jövőről aka- 

rok beszélni és pedig Szatmármegye jövőjé- 

ről; de ugyanne mondattal, kezdem, mert 

meg akarok hallgattatni őn általméltóságos 

uram, Satmármegyének ma leghatalmasabb 

polgára által. 

PPetőfi Sándor kétségbeesetten igy szól: 
,Nagy volt hajdan a magyar, nagy volt ha- 

talma, birtoka" stb... 

,Hazám oly rég voltál te nagy, hogy 
nyagyságod hire csak mese talán" ... 

Széchenyi István gróf az mondja: 

Magyarország nem volt, hanem lesz." 

A költő siratja a multat, a proféta bí- 
zik egy szép jövőben. 

Önt, méltóságos uram, sem prófétának, 

sem költönek nem ismerem: de mindazok, 

kik méltóságodat ismerik, ugy festék le előt- 

tem Simontsits Bélát, mint az ész, tehetség, 

a valódi erős akarat, szorgalom, részlehajlat- 
lan igazság, önzetlen hazaszeretettől dobogó 

sziv emberét. E tulajdonságokból következ- 

tetve, azt hiszem, hogy igazat ad a költőnek. 

mert ön sem tagadja méltóságos uram, hogy 

,Nagy volt hajdan a magyar" és hogy for- 

rón óhajtja ön is boldogult Széchenyi István 
gróf jóslatának beteljesedését, s mint hosszu 

éveken át már tevé, jövőre is szilárd akara- 

tával meg fog mozditani minden követ, mely 

e jóslat valósulhatásának utjában áll. 

Tudom, igen jól tudom, elégszer hal- 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁJA. 
1895. Julius 8. 

Két levél Ázsiából. 
- julius 6. 

Gróf Ziehy Jenőtől ismét két levél ér- 

kezett a világ másik részéről, Ázsiából. Az 
egyiket Boccharából irta Beöthy Lászlóhoz, 

Biharvármegye főispánjához. Junius 4-én 

adta postára és junius 29-én ért Nagyváradra. 

A másik levelet Samarkandból küldte 

Telegdy József országgyülési képviselőnek. 

Az érdekes 2 levél a következő: 7 

Bocchara, 14 --5 895. 

Kedves barátom ! 

Hosszu, tartalomdus levelet nem irha- 

tok; mert ez a három és fél napos utazás 

ezen végtelen rémséges sivatagon át nagyon 

megviselt és ebben a végtelen hőségben (52 

fok), mert minden legcsekélyebb mozgás az 

embert moráliter agyon fárasztja. 

Epen csak névnapodhoz akarnám sze- 

rencsekivánataimat küldeni. Adjon Isten ne- 

ked még sok kellemetes és megelégetten át- 

élt ilyen névnapot, hazánknak pedig, édes 

mindnyájunknak örömére csendesebb - jobb, b 
nyugodalmasabb időket. 

Holnapután Samarkandba utazunk, ez 

végpontunk. 
Most 800 werstre vagyunk a chinai 

határhoz, 1870 verstre a Kaspi tenger in- 

nenső partjához. 

vözöld nevemben bihari 

1 szivvel 

A milyen gazdag eredményü volt a 

Kaukázusban tett tanulmányutunk, ép oly 

meddő maradt közép-ázsiai kutatásunk. 

Nem is magyarnak való klima ez! Száz 

és száz mérföldeken keresztül örökké hul- 

lámzó és átváltozó homok-buczkák, 50-60 

fok között váltakozó temperamentumával, 

forró szél, mely egy pillanat alatt tele hordja 

az ember szemeit, száját, fülét. . . azt vélnéd 

meg kell azonnal fulladnod. 

Bizony irtózunk azon gondolattól, hogy 

e desperátus vidéken át vezet az ut haza- 

felé. 
Körülbelül egy hónap mulva leszünk 

Tifliszben és ha Isten is ugy akarja, szept. 

hó elején meglátjuk a Kárpátok csucsait. Jaj, 

beh boldog leszek én ezen a napon! 

Csak a lovait irigylem ennek a népnek, 

kicsinyek, de rendkivül kitartók és szépek. 

Tevéik is remek állatok s azok is mesés fá- 

radalmat kibirnak; pedig Imilyen silány ve- 

teménnyel élnek, akár a mi bivalyaink, csak- 

bogy a teve gyorsan halad, s a ló sem bir 

vele versenyezni. 
Na, de Isten veled édes Lászlóm! Üd- 

barátainkat igaz 

tisztelő hived : 

Gróf Zichy Jenő. 

II. 

Samarkand, 17/5. 1895. 

Kedves barátom! 

Ma érkeztünk tehát utazásunk végczél- 

jához - hála Istennek! - mert bizony ju- 

nius-juliusi időben Közép-Ázsiában a sivata- 

gokon végig utazni nem valami nagy élve- 

s 

zet, és a mennyire örvendek, hogy márismét 

csakis hazafelé visz az ut, mégis irtózva gon- 

dolok arra, hogy jövő héten megint keresz- 

tül kell utaznunk a nagy homoktengeren - 

a nagy sivatagon! Ez a három nap tudom 

rémitő kin lesz megint; a ki ezt nem pró- 

bálta, annak ezen érzésről fogalma nem le- 

het, három napig éjjel-nappal futóhomokból 

alakult és örökös átváltozásban levő hegyek 

között utazni 50-60 fok temperatura mel- 

lett: a legcsekélyebb szellő - pedig szél 

mindig van és pedig forró - itt Simoumm- 

nak nevezik; az egész homok állapotot moz- 

gásba hozza és akkor tele van az ember 

szeme, szája, füle, orra. 

Azt hinnéd megvakulsz és megfulladsz 

egyszerre! Na ez már nem magyarnak való 

állapot, - nem is tartózkodtak itt sohase. 

sokat és történeteket, hogy miket irtak ösz- 

sze és történeteket, hogy miket irtak össze 

és e szempontból ez utunk teljes fölvilágosi- 

tást szerzett - negativ a resaltatum, de igy 

is resultatum -; - más már ntánam ide 

nem fog indulni magyar vagy hunn törzsek 

után hutatni. Hanem hát mi voltunk dőre 

elmélkedéseik áldozatai. Na uajd csak ezt is 

kiheverjük, de hogy megviselt bennünket ez 

a mult hét mindnyájunkat, az már igaz - 

Roschlapil ugy lesoványodott, hogy egy csont- 

váz, de valamennyien igy elfogytunk; nem- 

csak az emberi organismust teszi az ilyes 

tönkre, de a lelki állapotot is -! 

Tegnap Buccharából a 80. werstnyi tá- 

vol Kermine-be voltunk az Emhirhez hiva- 

talosak, reggel 6-kor érkeztünk oda, nagy 

diszbe (én diszmagyarba) vágtuk magukat 

és 7-kor volt ünnepélyes fogadtatás: katonai 

falsor, zene, összes dignitárusai a kapuban 

várták és kisértek bennünket fel hozzá. - 

Elfogadtatási termében várt teljes ornátus- 

ban elibünk jött, kezet fogott és megállt, 

mire én őt egy magyar beszáddel üdvözöl- 

tem, a mire ő felelt - volt a tolmácsnak 

dolga ! Ezután elültünk és kezdődött a ke- 

dédélyes konverzáczió, ebéd. zene esti 11-kor 

indulás. 

Elindulás előtt arczképét adta nékem 

és rendjelének - a ,Buccharai csillag - 

nagy keresztjét gyönyörü massiv arany zo- 

mánczczal ellatott portéka - én emlékül a 

szép kristály órát adtam nékie; Roschlapil 

is kapott egy ordót, ugyanazon rendjelének 

legkisebb keresztjét. Képzelheted örömét. 

Össze is szidtam a tudós német ethnografu- Most reggel 8-kor érkeztünk a csoda- 

városba - Samarkand - das Wunderlend! 

ráillik, mert valóban gyönyörü! 

Itt az indus csak hemzseg vegyülve a 

tatár, afghán, chinai és turkesztánnal. 

Az aratás itt már készen van, csak a 

gyapot - krap - durha és dinnye van hát- 

ra.rSzőlő már érik, - 3 vagy 4 nap mara- 

dunk és aztán indulunk hazafelé - neki en- 

nek a rémitő sivatagnak. Csak már ezen tul 
volnánk! 

Tiflis még egy heti kirándálás, aztán 

Batumban leszünk - irjál oda kérlek Ba- 

tum per Odessa poste-restante; azt hiszem a 

levél Mező-Telegdről 9-10 napig megyen 

Batumig. Milyen az időjárástok, milyjen a 
termés ? Itt mindenütt rossz termés látszott 

buzában. Üdvözöld Károlyt. 

Üdvözlöm kedves nődet. Lajost és az 

egész kompániát ! Igaz hived és kollegád. 

Zichy lenő. 

Hasonló és nem hasonló. 
REGEÉNY. 

M. E. Braddontól. 

Két kötetben. 

Forditotta: Amica. 

Második kötet. 
XXI. 

„Nincs Gileádnak balzsama ? 

(TFolytatás.) (116.) 

Az apátsági folyóban tett felfedezés 
után való reggelen e prózai szobába vezette 

a mindenes Melnotte urat, másképpen Mark- 

hamot, a dedektivet; - Markham röviden 

mondta el a történeteket és azokra saját kö- 

1 vetkeztetéseit. 
- Ön azt gondolja, hogy ez gyilkos- 

ság ? - kérdé Mapleson ur, a pennája végét 
rágva. 

- Nem lehet egyéb. Egy szőnyeg van 
a test körül göngyölve, és az egy selyem- 
kendővel van átkötve. Mióta a hullát kiemel- 
ték a vizből, semmit sem érintettek rajta; 
de a szőnyeg szinei megkülönböztethetők, és 
a körülte levő selyem köteléken látszik, hogy 
egy nagy selyemkendő. Nem szenved kétsé- 
get, hogy a test a halál után lett a vizbe 
dobva. 

- Azt hiszem, hogy a maradványok 
nincsenek olyan állapotban, hogy a személy 
azonosságát meg lehetne határozni? 

Nincsenek. Az idő és a viz megtették 
romboló munkájukat. De a személy azonos- 
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litikát érintünk ily diszebédek alkalmakkor; 
nem is czélom ez. 

Et audiatur altera pars. 
Méltóságos uram! Őn végig hallgatta 

már számtalanszor Tolnavármegye szónokait, 
végig a hivatalnokok százait, végig azokat, 

kik kértek valamit, végig, kik a nyert kitün- 
tetéseket megköszönték; tehát végig hallgatta 
a pártembert, az ellenzékit, az alatta állóit, 
a lekötelezetteket. A pártemberekről nem is 
szólok, az ellenzékire azt mondották bizony- 
nyal: ,a harag szól szavából", a tisztviselőre : 
az engedelmesség", a lekötelezetre: ,„a hála" 
s igy tovább. De most e pillanatban ki áll 
ön előtt e helyen, ha szabad kérdenem? 

A fegyelmezett pártember, az ellenzéki, 
a hivatalnok egy lekötelezett? Nem! Te- 
hát kicsoda? Egy függetlenségi embert, ki 
mindig kimondotta, mit kimondani helyesnek 
tart és a ki e diszes kör előtt, mely velem 
együt ma először szerencsés Simonits Bé- 
lát, mint Szatmármegye főispánját, a megye 
székhelyén Nagy-Károlyban üdvözölhetni, egy 
kérést intéz önhöz; és e kérést, ugy vélem, 
épp ugy saját, mint e megye tekintélyét, 
előrehaladását, jövőjét és jó hirnevét szivün- 
kön hordó pólgártársaim nevébem is intéz- 
hetem önhöz. Ragadja meg szilárd kezekkel 
Szatmár-megye kormányzatának gyeplőjét, 
hallgattassa el a szájhösőket, ébressze fől ál- 
mukból az alvókat, a kik munkára válalkoz- 
tak; szoktassa őket rendre, figyelemre és 
munkásságra: tegye közigazgatásukat olyan- 
ná, mint a minővel, hálá önnek méltóságos 
főispán ur, Tolnavármegye ma dicsekszik és 
joggal dicsekedhetik; legyen igazságos és 
méltányos a megye minden polgárával szem- 
ben vallási és nemzetiségi tekintet nélkül, de 
azért pihenjen egyik szeme mindig a haza 
egysége érdekében e megye különféle nemze- 
tiséghez tartozó polgárain, nehogy honpol- 
gári és alattvalói kötelmük elen véthessenek 
és végre, ha méltóságod a szabadelvü párt 
hive és a magas kormány közege is, arra 
kérem, egyben ne legyen szabadelvü, de le- 
gyen a szó és a forgalom legnemesebb értel- 
meben konzervativ: a „tisztessége s a ,be- 
csület: megbirálásánál és megtekintésénél; 
mert gyaporodhatik nemzetünk vagyonilag 
előre haladhat a müvészet terén, lehet e nem- 
zetnek fényes övekkel ellátott hadserege, meg- 
ünnepelheti ezredéves fenállását, de az el- 
nyert gazdaságán Isten áldása nem leszen, 
müérzéke nélkülözni fogja a nemes izlést, 
hadserege döntő csatákat nem nyerend és 
ezredéves fennállásunk ünnepén dicső elői- 
deink, nagy halottaink, a hazáért egykor ele- 
sett vagy kivégezett mártirjaink nem hullat- 
ják a büszke önérzet, de csak a bánat és 
szégyen könyeit az égharmat közé, ha er- 
kölcsi érték s ebből kifolyolag jogosult ön- 
érzetét elveszté a magyar. 

És hogy ez be ne következhessék, prog- 
rammjába kell, hogy felvegye a kormány és 
felvétesse közegei által is, alapelv gyanánt 
kimondva és kimondatva, hogy „mától fogva 
minden párt-, baráti, rokoni, érdek- és hála- 

szempontokat félretéve, büntetni fogja a gazt, 
ha megérdemli és nem vet többé fátyolt az 
álszüzekre, mint azt eddig kormányaink - 
fájdalom - folyton tevék; de lerántva ró- 
luk az utoló rongyot is, mezitlenül dobatja 
ki őket az igazság nevében, épp ugy a po- 
litikai, mint társadalmi térről és eltolonczol- 
tatja mindörökre. Mert uraim! ,a becsület- 
az, melyet meg kell őriznünk, ha azt akar- 
juk, hogy imánk a hazáért meg legyen hall- 
gatva s miként a vallásnak a hit, a hitnek 
a meggyőződés, épp ugy a tisztességnek és 
minden szép, nemes és megasztosnak, mi ha- 
landót e földön felemelhet, embertársai szeme 
előtt és számára azok elismerését, tiszteletét 
biztosíthatja, alapfeltétele kell, hogy a be- 
csület legyen! E meggyőződést követtem, mint 
csalhatatlan irányadót azon hosszu uton, me- 
lyet ,az élet utjának" nevezünk. 

Igen veszedelmes állitás az és szerin- 

lotta r, hogy sokan helytelenitik, h tem fenn ottam már, hogy sokan helytelenitik, ha po tartható tétel, melyet a legutóbbi időben egy 
i 
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tudniillik, hogy: ,a politikai 

nem álló tétel, tehát fennt sem 

magas állásu férfiu kimondani merészkedett, 
közremüködés 

szüksége kezet nyujthat velünk oly egyének- 
nek is, kiket mint embereket becsülni nem 
tudunk.' 

Beismerem, hogy nem tilthatjuk meg, 
de még maga a kormány sem, hogy valaki 
ne szerepeljen a nyilvánosság terén, mig jel- 
lemtelensége bebizonyitva nincsen; de ha ké- 
telyünk van egy ember jellemtisztaságát, be 
csületét illetőleg, akkor szerintem nincs már 
jogában semmiféle hatalomnak, annál ke- 
vésbbé egy nemzet kormányának - ha ugyanis 
állását tiszta lelkiismerettel akarja betölteni 
az efféle kétes exisztencziáju, a közvélemény 
szája által már gyanusitott egyének kezébe 
letenni a nemzeti vavyonnak, legyen az akár 
anyagi, vagy erkölcsi érték, bármely csekély 
részét is; mert, uraim! „tiszta munkát csakis 
tiszta kezekkel lehet végezni " 

A költő kétségbeesett, gróf Széchenyi 
István egy nagy és hatalmas Magyarország- 
ról álmodott. Ön méltóságos uram most meg- 
hallotta kérésem; Öntől függ, hogy idővel 
azt mondhassák: Simonits Bélában a sziv 
mindig a nemzetért, a hazáért és a gond- 
jaira bizott Szathmár vármegyéért dobogott. 

Poharam az Önével kocczintom össze és 
e szavakkal végzem: „lsten hozott! 

Nagylelkü alapitvány. 
Budapest, julius 6. 

Semsey Andor, az ismert mécenás ed- 
digi alapitványainak hosszu sorát ujra egy 
nagy és szép alapitványnyal gyarapitotta. 
Evenkint három fiatal tudósnak, a kik dip- 
lomájukat már megszerezték, két-kétezer fo- 
rintot ad mindaddig, a mig az illetők tudo- 
mányos kutatásaikat folytatják, hogy a ke- 
nyérkeresés kényszerüsége ne akadályozza 
őket törekvésükben. Ezt a nemes elhatáro- 
zásbt a következő levélben közölte br. Eöt- 
vös Lóránttal, a Tudományos Akadémia el- 
nökével: 

Kedves barátom! 

Az évek hosszu sorában beszélgetéseink 
alkalmával, mindig ujra meg ujra visszatér- 
tünk arra a kérdésre, miként lehetne oda 
hatni, hogy többen foglalkozzanak hazánk- 
ban komolyan a tudománynyal, nemcsak 
gyüjtve vagy tanitva, hanem teremtő erővel 
gyarapitva is azt. Ilyenkor élénken tüntek 
fel előttünk társadalmi viszonyaink hibái, a 
melyek csak elvétve engedik meg, hogy tu- 
dományra termett fiatal embereink gondta- 
lanul és egész odaadással fordithassák idejü- 
ket tanulmányaikra és kutatásaikra. Vagyo- 
nos osztályainkat a tudományos babér még 
alig kecsegteti, a szegény szülők gyermeke 
pedig arra szorul, hogy lehetőleg gyorsan 
letevén vizsgáit, mihamarább kenyeret adó 
állást keressen, sokszor tudományos törek- 
véseink feláldozása árán. Mennyi igazi ké- 
pesség veszett már nálunk kárba azáltal, 
hogy kellő kifejlesztésére nem volt módja és 
ideje? Sajnos, de nekem ugy látszik, hogy 
sok más irányban való haladásunk daczára 
éppen ebben az irányban nem haladunk; 
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válnának el olyan a sietve mint az utód, 
megszerzett utlevéllel az Alma Mater tudo- 
mányos légkörétől, hanem tudományukkal 
szabadon foglalkozva, abban erősödnének 
mindaddig, a mig egyéniségüknek és képzett- 
ségüknek valóban megfelelő tudományos szol- 
gálatételre hivatva lesznek. 

Elhatároztam azér, hogy a jövő szept. 
1-étől kezdve három olyan fiatal tudósnak, 
kik főiskolai taáulmányaikat befejezték, s 
már diplomát nyertek, egyenkint évi 2000 
frtot fogok adni, mindaddig, a mig egész 
odaadással tudományukkal foglalkoznak s 
más tényleges alkalmazást nem vállalnak. 

Arra kérlek, légy szives ez intézmé- 
nyemnek czélját s az annak véglegesitésére 
netán szükséges szabályokat alant megneve- 
zendő barátaimmal együtt pontosabban for-. 
mulázni, addig is azonban, a mig ez meg- 
történhetik, irányadásul a következőket álla- 
pitom meg: 

1. Kedves barátaimat, Entz Gézát, Hő- 
gye Endrét, Jurányi Lajost, König Gyulát, 
renner József Sándort, Margó Tivadart, Szily 

Kálmánt, Than Károlyt, Wartha Vinczét és 
téged felkérlek, hogy az idevágó teendőket 
velem együtt végezzék. Egy testületet fogunk 
alkotni, mely a jövőben magát eészitheti 
ki. Azt, a kit mi, vagy majdan utódaink arra 
alkalmasnak találnak, a tudományos törek- 
vésben társunknak fogadjuk s neki mindad- 
dig, mig arra érdemes, adományomból 2000 
forintot bocsátok rendelkezésére. 

2. Seniornak semmi olyan teendőre vál- 
lalkozni nem szabad, a mely őt tudományos 
fejlődésében akadályozhatná, kivánatosnak tar- 
tom azonban, hogy az Egyetemen, a Mü- 
egyetemen, vagy a tanárképzés teendői körül 
olyan müködést fejtsen ki, a mely őt a jö- 
vendőben rendszeres tanitásra is előkészitse. 

3. Testületünknek oda kell hatni, nogy 
főiskoláink tudományos intézeteit és labora- 

toriumait tudományos kutatásaikra felhasz- 

szegénységünk tudományos erők dolgában 
mindinkább érezbető lesz, a mikor tudomá- 

a tanár tudós, de müvelt is legyen. nyosságunk egy-egy régi törzse kidől, alig- 
alig látunk uj hajtást, a mely hivatva volna 
a megüresedett helyet méltóan betölteni. 

Mozditsunk hát valamin a dolgon. 

Te, mint örömmel hallom a tanár-kép- 
zés ügyének gondozását vállaltad magadra; 
adjon Isten sikert e vállalkozásodhoz. De va- 
lamint én is akarok tenni. Előttem az angol 
seniorok (az ugynevezett fellow-k) eszméje 
lebeg, szeretném, hogy a mi főiskoláink kö- 
rében is volnának a tanároknak és tanulók- 
nak egyaránt olyan társai, a kik vizsgáik 
befejezése s diplomáik elnyerése után nem 
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nálhassak. ; 
4. Az évi dij, testületöánk tudtával és 

beleegyezésével, külfőldön eszközlendő tanul- 
mányokra is felhasználható. 

5. Az itt megajánlott három állásra vo- 
natkozólag kivánságom az, hogy azokból 
egyet a fizika-matematika tudománykörének 
müvelője, kettőt pedig zoológus, bonatikus, 
mineralogus, vagy geológus nyerjen el. Kü- 
lönben kivánatosnak tartom azt, hogy ez in- 
tézkedésem már ez év szeptember 1-én lép- 
jen életbe, mert akkor nyilván meg a tanár- 
képzésre hivatott uj kollégium, abban tudo- 
mányos segédkezésre éppen a természettudo- 
mányok körében valószinüleg szükség lesz. 
Jövendő senioraink ott a tanárképzés ügyé- 
nek is bizonyára jó szolgálatot fognak te- 
hetni. 

Ezen körvonalazott intézményen czélja 
a tudós képzése a legszorosabban függ össze 
a tanár képzéssel, s azért ugyanazon alkalom- 
mal ez utóbbinak előmozditásához is akarok 
hozzájárulni. Rendelkezésedre bocsátok 
5000 forintot azzal a rendeltetéssel, hogy ab- 
ból az alkulóban lévő báró Eötvös József- 
kollégium könytárának falapja épüljön fel. 
Válaszd ki hozzáértők meghallgatásával a 
beléillesztendő könyveket ugy, hogy azok kö- 
zött a szakszerü tanulmányokra szükségese- 
ken kivül, legyenek olyanok is, a melyek 
bármely szak tanulójának kedves és müvelő 
olvasmányul szolgálhatnak, mert kell, hogy 

Véget vetetek ezzel a beszélgetésnek, 
de ne vessünk véget a cselekvésnek, Maradok 
régi barátod: Budapest, 1895. julius 6-án. 

Semsey Andor. 

Báró Zeyk. 
Id. Zeyk Józsefnek bárói rangra eme- 

lése alkalmából Jakab Elek a Zeyk csa- 
ládról következő érdekes dolgokat irja: 

A bárói rangra emelt idősb Zeyk Jó- 
zsef egyik legérdemesebb tagja a nagy ki- 
terjedésü s fényes multu Zeyk-nemzetségnek, 
mely a kis hazának oly sok jeles férfit adott. 
Atyja, szintén József, a Teleki-grófokkal só- 
gorsági viszonyban állott, neje után nagy 
birtokok ura, br. Wesselényi Miklósnak és 
br. Kemény Dénesnek - mint Erdély ellen- 
zéki vezéreinek, nagy tehetségü párthive, ba- 
rátja, ékes szónok és a szabad elvek rendit- 
hetlen védője. 

Azon ellenzéki szövetkezetnek, mely 
Erdélyben az alkotmányt 1830-tól 1848-ig 
védte, akkor az Uniót kivivta s a két or- 

szág egyesülését tényleg végrehajtani elszán- 

tan törekedett. Zeyk Józsefre az 1849-ki év 

forradalma megrenditőleg hatott, hogy az a 

nemes életet kioltotta. 

Mint idősb gr. Bethlen János, Jő is a 
haza sorsa feletti aggodalomnak lett áldozata. 
Az ellenzékre nagy csapás volt e halál. Mert 

Zeyk rokonszenves szép férfi alakjával elő- 

kelő modorával, s nemes hévvel, de mindig 

mértéket tartva előadott beszédeivel hallga- 

tóit mindig meggyőzte, s megnyerte annak 

az ügynek a melynek védelmére kelt Test- 

vére, Zeyk Károly, 1859-től 1867-ig az erdé- 
lyiek egyik vezérszónoka és magyarország 

egységének elszánt hive és szószólója. Mikor 

belügyminiszteri államtitkárrá neveztetett, 

már az élet alkonya felé közelkedett: szó- 

noslata nen volt oly élénk, mint egykor, (de 

logikájának ereje, érveinek sulya, s jellem- 

egyenessége mindig magnyerte számára az 

elismerést és tiszteletet. 

Unokatestvérük volt Zeyk Miklós, a n.- 

enyedi ev. ref. főtanodában a természettudo- 

mányok nagy eszü és nagy hirü tanára, a ki- 

nek tanárkodása a tudományágat a mondott 

intézetben egészen reformálta, a kinek keze 

alól számos kitünő ifju került ki s kora ha- 

lála volt oka, hogy szaktárgya tankönyvét az 
irodalomnak át nem adhatta. A kik tőle ta- 

nultak, magasztalják észfensőségét s kedves 
oktatási modorát. 

A Zeykek három vitéz férfia harczolt 

1848-49-ben Magyarország függetlenségéért. 
A legidősb volt Domokos, Bem tábornok bá- 

tor hadsegéde, a ki tábornoka védelmében 
lelte a segesvári, julius 31-iki véres csatában 
bajnok halálát; második volt Miklós, a Kos- 

suth-huszárezred egyik hős kapitánya, a ki 

csatádi ütkőzetben 1849. augusztus 8-án oly 

vitézül harczolt, hogy ütközet után kapi- 
tányi rangra emelkedett. A harmadik Zeyk 

László, a veres sipkás XI. hires erdélyi zász- 

lóalj egyik kapitánya; elszánt hazafi jó ka- 

tona s a szabadságnak rendithetetlen híve. 
E derekak nemzetségéből való az első 

Zeyk Józsefnek fia a most kitüntetett, kit 

atyja külön tanárral neveltetett, külfőldi egye- 

temeken tanittatott. itthon saját példájával 

oktatott, átruházta rá nagy birtokával együtt 

hazafias szivét, idealis érzelmeit, belecsepeg- 

tette az alkotmány és haza iránti mély sze- 

retetét, szóval erényi és javai örökösévé tette. 

Kirándulás Dombhátra. 
Dombhát, jul. 5. 

Saját tudósitónktól. 

A Száhling vendéglőjének kitünő ebédje 
után és végig hallgatva Kelner Ignácz kőz- 

ság bizonyitására vannak más jelek; például, 
a jegygyürü. A hullát nem érintették jobban 
mint a mennyire szükséges volt, hogy a fo- 
lyótól a halottas kamarába szállitsák, hol az 
orvosi vizsgálatot várja. 

- És ön határozottan állithatja, hogy 
ez a Belfieldné teste ? 

-. Igen. én annyit határozottan állit- 
hatok és reménylem, hogy azt is bebizonyit- 
hatom, hogy a férje ölte meg és hogy augusz- 
tus huszadikán korán reggel ő dobta a hul- 
lát a vizbe. De nem terhelem önt a további 
részletekkel. A vizsgálat, melyet ön holnap 
fog tartani reménylem ad időt a bővebb nyo- 
mozásra. Minden a mit eddig tettem titok- 
ban volt téve. 

Kétségtelen, hogy midőn a gyilkosság 
ténye nyilvánosságra jut, sok részlet jön nap- 
fényre. 

- Szegény lady Belfield! - sóhajtá 
Mapleson ur. Tudja-e, hogy harmincz év óta 
van szerencsém az apátsági családot ismerni? 
Emlékezem arra az időre, midőn lady Bel- 
fieldet a férje, mint menyasszonyt hazahozta. 
Akkor ő nagyon szép asszony volt. Most is 
az, testben és lélekben egyaránt. Ez a dolog 
megszakitja a szivét. 

- Attól félek, hogy nehéz napjai lesznek, 

- Ő imádja a fiatalabbik fiát. Én lát- 
tam a gyötrelmét, midőn Valentin valami 
gyermek betegségben szenvedett. Egész vi- 
lága abban a betegágyban volt. És most azt 
hallani, hogy az gyilkossággal van vádolva! 
Markham ur, ha ön csalódik és nem igazol- 
hatja eléggé azt az eljárást, melyet követ, 
akkor ön nagy hibát követ el. 

- A vizsgálat be fogja bizonyitani, 
hogy kötelességemet teljesitettem. Vizsgálat- 
nak kell lenni. 

- Igen, az elkerülhetetlen. Markham 
ur, teljes szivemből kivánom, hogy ön ne ku- 
tatta volna át a folyó fenekét. 

- Akkor egy felfedezetlen gyilkos lett 
volna közöttük. 
Talán jobb lett volna, mint hogy 

annak a jó asszonynak szakadjon meg a 
szive. , 

A lady Belfield jellemének a tulajdon- 
ságához tartozott, hogy erős rokonszenvet 
ébresszen mindazokban, a kik barátságos érint- 
kezésbe jöttek vele. 

Melnottra egy bérkocsi várakozott a 
Mapleson ur ajtaja előtt és onnét egyenesen 
a legközelebb lakó biróhoz hajtatott, kitől 
egy kissé hosszas érintkezés után, a gyilkos- 
sági gyanu alapján, elfogatási igazolványt 
kapott Belfield Valentin ellen. Melnotte ur 
ugy találta, hogy a birónál éppen ugy, mint 
Mapleson urnál erősebb volt a lady Belfield 
iránt érzett rokonszenv, mint az abstract 
igazság szeretete. Az elfogatási parancs alá- 
irása után épen csak annyi ideje volt, hogy gyon kevés fáradtságába fog kerülni kezét az Exeter felé menő legelső vonatról nem Belfield urra tenni. A nagy nyugati hotel- 
maradt le. 

Alkonyatkor érkezett Paddingtonba, on- 
nét rögtön a nagy nyugati hotelbe ment és 
rögtön Belfield ur után kérdezősködött. 

A podgyásza ott volt, de őt magát nem 
látták. 

A podgyászt két nappal ezelőtt egy 
hordár vitte oda, azzal az izenettel, hogy a 
tulajdonossa nem sokára azután a Hotelbe 
fog menni; de azóta nem hallottak róla sem- 
mit. Három nagy börönd, egy puska tok, 
égy csomó felsőkabát, egy kalap skatuja, min- 
den darab B. V. betükkel megjegyezve, vol- 
tak az előcsarnokban elhelyezve, a tulajdo- 
nosukat várva. 

Belfield ur rendesen ide szokott 
szállani, midőn a városba jön? - kérdé a 
detektiv.- 

- Igen, egy huzamban egy-két napot 
itt szokott tölteni; ő régi törzsvendégünk 
- válaszolta a hotel tulajdonos. 

Melnotte nem értette a dolgot. Hogy 
Belfield Valentin Londonba hozza minden 
podgyászát és aztán azok nélkül távozzék 

- Nem én, nem láttam azóta, hogy 
a lord St. Austell Postcard lova a Nagy 

el, oly valószinütlennek látszott. A podgyász 
elhozatala nem szolgálhatott más czélra, mint 
hogy azt használja. 

Londonba hozni azt és egy hotelben 
hagyni semmiképpon sem segithette a szö- 
késében, sem üldözőinek a misztifikácziójára 
nem szolgálhatott! Az egyedüli magyarázat 
az volt, hogy holmiját a hotelben hagyta 
mig a jövőjére vonatkozó terveivel bizony- 
talanságban volt. Lehet, hogy Londonban 

van, ingadozva, hogy merre menjen. . 

Hogy valahol el legyen rejtőzve az 
nem volt valószinü, miután nem lehetett 
több oka a félelemre mint bár melyik napon 
bünének az elkövetése óta. Igy érvelődve ma- 
gával, Melnotte ur azt képzelte, hogy na- 

ből egyenesen Scotland Yardba ment, egy 
segitséget biztositott magának, egy hanso- 
mot fogadott óra számra és nyomozásra in- 
dult. 

- Redvay - mondá a társának - 
London nagy hbely, de a nagy London csak 
egyesitése a kis Londonnak. 

Minden embernek meg van a maga 
saját fővárossa, mely rendesen nem nagyobb 
mint egy vidéki város. És én azt gondolom, 
hogy a Belfield ur Londonának a határa 
nyugatra Tattersallig, keletre a Criterionig, 
Délre Pall Mallig és északra Oxford utczáig 
terjed. Ha ezeken a határvonalokon belül nem 
találjuk meg, akkor Livornóba, Southamp- 
tonban vagy Plymnuthban kell őt keres- 
nünk. 

Ezt a Badmintonba való menetel alatt 
mondta, hol Melnotte leszállott és a kapust 
vonta kérdőre. A kapus azt mondta, hogy 
Belfield urat hat hónap óta nem látta. 

Ebort elveszitette, - mondá a portás, a ki 
az eseményeket a verseny naptár szerint szá- 
mitotta. 

Badmintonból Melnott az Argusba haj- 
tatott. 

Itt ismét azt mondták, hogy Belfield 
urat hónapok óta nem látták. 

Melnotte nyugat felé hajtatott és ám- 
bár az udvar be volt zárva sikerült neki egy 
Tattersalli emberrel beszélni. 

Itt sem hallott semmi hirt Belfieldről. 
Medway, a mai estére ennyi elég lesz, 

mondá Melnotte meglehetősen kijöve a sod- 
rából. Vissza viszem magát a VYardba és az- 
tán ebédelni megyek. 

Ha Belfield ur a városban lett volna, 
azt hiszem, hogy valamelyik helyen hallottam 
volna róla. Tehát hajlandó vagyok azt hinni, 
hogy megijedt és most menekülni próbál az 
országból, de alig hiszem, hogy már elment 
volna; azonban, mielőtt a sültemet megen- 
ném, ismét dolgot adok a villanyos áró 
toknak. 

Mielőtt a fő telegram hivatalt bezár- 
ták volna, Melnott ur dolgott adott a dró- 
toknak. Minden oly kikötőbe sürgönyzött, 
honnét egy az igazságszolgáltatás elől mene- 
külő ember a kulföldre való szökését meg- 
kisérthette és intézkedett, hogy a szökevényt 
letartóztassák. 

Másnap reggel Melnotte korán kelt fel, 
bement a Belfield ur szobájához, a Hyke 
park szomszédságában sétált, vagy egy óra 
hosszat Tattersall körül időzött, benézett a 
Piccadillyben egy hires sarkantyu csinálóhoz 
és Bord utczában a vadász csizmák készitő- 
jéhoz és tizenegy óra előtt meggyőződött ar- 
ról, hogy a mult nyár óta Belfield ur nem 
volt Londonnak a nyugati végén. 

(Folytatása köv.) 

gyógyszerész talpraesett, szellemes és rövid 
tosztjai után sétára kerekedtünk Besztercze 
kórházát és fautczáját végig nézni. Ez a vá- 
ros sokat szépült, sokat épült és - sokat 
magyarosodott. A jövő században annyira fog- 
ják ott is beszélni a német nyelvet, mint 
kincses városunkban jelenleg. 

A vendéglőbe visszakerülve, utra kere- 
kedett a karaván. Huszonnégyen voltunk 7 
kocsin. Egy málha-kocsi utánunk szállitotta 
a bagazsiát. Beszterczéről társaságunkhoz 
csatlakozott: Benedek János iskola-igazgató 
az egyesület ügyvivője és éltető lelke a tou- 
ristika eszméjének, Balázs József ref. lelkész, 
a „Besztercze" szerkesztője, Sebestyén József. 
áll. el. isk. igazgató, Keresztes József, ki a 
kirándulást Benedekkel karöltve igazitotta 
Beszterczén. 

Itt is eső volt a megelőző napokon. Az 
feláztatta az ut porát. A d. u. órákban bá- 
rányfelhőkből képződőtt függöny védte a tár- 
saságot a napsugarak elől. 

Szép volt az ut, a mig elértük a tetőt. 
Azontul már nem volt szép. Azontul gyö- 
nyörü volt. Leirni azon kellemes érzést, me- 
lyet a perczről-perczre változó táj festői szin- 
pompájának szemlélete nyujt s melyet az er- 
dők lehellete és a fák s mezők virágainak 
illata a turistában ébreszt, nem lehet. 

Estefelé egy érdekes látványnak vol- 

tunk tanui. Utközben, Mayer községben, al- 
konyat táján hatalmas tüzeket raktak az or- 
szágut mentén. A magasra fellobogó lángok 
fölött fürge leányok ugráltak egymásután ke- 
resztül. Ugy látszik gyakorlottak a testgya- 

korlat e szokatlan nemében, mert köntösük 
a sok át - s vissza ugrálás után sem fo- 

gott lángot. 

Háromnegyed 8 órakor este értünk be 
a dombbháti fürdőre. 

Vig zeneszó, hölgyek és urak nagy és 
kedves társasága fogadott. Az érkezőket a 

radna-borbereki osztály nevében ennek el- 

nöke Guzman János bányafőnök üdvözölte. 
Erre a tágas és kényelmes fürdőépü- 

letben elhelyezkedtek a kirándulók s levo- 

nultak a terembe, hol a vidék urainak tár- 

saságában elfoglalták helyeiket a patkó alak- 

ban felállitott asztal körül. 

A társas vacsora folyamán az első fel- 

köszöntőt Hunyady Imre főszolgabiró mon- 
dottn az lérkezőkre. Utánna Balázs József 
ref, lelkész beszélt nagyon szépen általános 
éljenzés között üdvözölve a bányafőnököt 

Guzman Jánost. Benedek János az E. K. E.- 
re emelt poharat. 

Az est folyamán a vidámság élénk volt 
s a társaság csak éfjél felé oszlott szét. 

Beszakadt csatorna. 
- §aját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, jul. 7. 

Még mindig tartanak azok a valóságos 
,földmunkálatok", melyekkel a város tuda- 

tára ébredve a czivilizáczió és a közegészség 
feladatainak, nagy költséggel csatornáztatja 

utczáit. Még állanak a legtöbb helyen a va- 

lóságos földsánczok, melyek a közvélemény 
előtt czélszerütlen és indolens elhelyezésük- 

kel valóságos botrány-követ képeznek. Es 

ime, tegnap olyan esemény történt, mely ön- 

kénytelenül gondolkozóba ejti az embert és 
a nélkül, hogy előlegezett rosszakarat, vagy 
vélemény-fanatizmus dolgozna benne, azon 

gondolatra birja, hogy vajjon a lelkiismeret- 

nek megfelelően folynak-e a mostani, nagy- 

szabásu épitkezések és vajjon a városi köze- 
gek hivatalos pontossággal, éberen őrködnek-e 

ezek felett, vagyis egész általánosságban min- 

den téren nem illetők-e a mulasztás és köny- 

nyelmüség vádjával az épitési vállalatok és a 
városi hivatalos közegek ? 

A nemrégen történt álvány zuhanás, bal- 
esetek, a tegnapi csatorna beszakadás, hata- 
lán nem is erősitik meg, de mindenesetre in 
dokolttá teszik az ilyen feltevéseket. - És a' 

tegnapi eset után mi is, ha bár jelenleg nem 
is tudjuk, hogy van-e egyáltalában mulasztás 

és kit terhel a felelősség, hajlandók vagyunk 
azon kijelentésre, hogy az előbb emlitett és 
felelőségre vonható két testület nem csinál 

mindezekből lelkiismereti kérdést és bámula- 

tos közöunyel nem törődik a lakósság exisz- 
tentiájának biztonságával és valóságos Po- 
temkin falvak képen akarja a rábizott teen- 
dőket megoldani. 

A tegnapi sajnálatos eseményről egyéb- 
ként a következőket irhatjuk. 

A Melocco czég épiti ki a kolozs- 
vári csatornázást. Az egyik hely, a hol leg- 

előbb fejezték be a munkálatokat, a külma- 

gyar-utcza volt egész terjedelmében. 
A sétáló láthatja az épités nyomait, 

mert a csatorna mentét az utcza mederszerü 

egyenletlensége jelöli. Sőt egy kis malicziá- 
val még azt is ráfoghatja, hogy az ásott 
gödrökbe csak vissza dobálták a földet. Nem 
ütötték le keményen, Igy azután a történte- 

jegyző, Gonda József tanár, Tanács József 
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nagy felhőszakadás vizének legnagyobb része 
a külmagyar-utczán folyt le, mely legmélyebb 

lejtésü, és mely mindig levezető csatornáját 

képezi a Felekről, Belközép, Belmagyar és 
sszomszédos utczák vizének. Az utcza valósá- 
gos folyónek képét nyerte. 5-6 óra között 

mikor még javában esett midőn egylovas 

fogat hajtatott, az utczán a városba igyekez- 

pyén. A református templom előtt ugy látszott 

mintha a ló a vizben elesett volna. De egy- 

szerre kocsi is, ló is lesüppedt az utóbbi- 

nyakig, mert a csatornát elfödöő laza föld- 
réteg a vizáltal kimosva, megpu- 

hulvalesüppedt. A szomszédos házakból 
a féloldalra billent kocsi segitségére akartak 

menni, midőn a város felől egy kétfogatu 

jjött a református templomban lévő kereszte- 

llésre. Ez látta az előtte vergődő kocsit akart 

neki térni. Hiába kiabáltak és ki a házakból 
kifutók hogy álljon meg, ő azt hitte, hogy 
a másik kocsi megsegitésére akarják felszó- 
Iitani, nem hajtott a tanácsra, elébe vágott 
a lesülyedt kocsinak, - de ekkor egyszerre 

2-8 lépésre tovább ez a kocsi is ereszkedni 
kezdett, mind a két ló lemerült. Az esőzés 

eláltával vették csak észre, hogy a föld ko- 

csik alatt és többmétertávolság- 
banelőttük és mögöttük mélyen 

eszakadt, és hogy a kocsik ezekben az ár- 
kokban vergődnek. A külmagyar-utczai 6-ik 

számu házban levő katonai istálló katonái 

Fülöp kapitány parancsára segitették ki a 

horzsoltákéstörtékmagukat, ugy 

hogy alkalmasint hasznavehetet- 
lenekkélesznek, azonnal telefonáltak a 
városházára és rendőrségre, de csak egy órá- 
npnál jóval későbben tartotta érdemesnek a ke- 
rületi kapitány a kiszállást. Nagy közönség 

pyerődött össze a szinhelyen. 
A szakadások téglalap alakban követ- 

keznek egykét láb szilárdan megmaradt föld- 

tömeg elválasztva 35-40 m. hosszuságban 

a ref templom és egész kertje előtt összesen 

ilyen 8-4 m. hosszu szakadás van és a 
harmadik és negyedik között merőleges az 

utcza hosszuságára az egész utczán keresztül 
eegy összefüggő hosszu szakadás, mely a köz- 

uti vágányai alatt is áthuzódik. 
bDeilyen szakdásokat talál- 
tunk még a zsidó templom-utcza 
23-25 sz. előtt. Az utóbbi házra merő- 

leges az utcza közepén szintén nagy szaka- 

dás mutatkozik, 17,8 órakor a vállalat meg- 
kezdte a helyreigazitást és jellemzi a helyze- 
tet, hogy csak az egyik üreg betemetésére 
is 4 talyiga föld és kő kellett, a mit most 

iis csak éppen ugy hajitottak bele az árkokba, 
nmint talán az első alkalommal. Magának a 

csatorna csöveknek nem törsént semmi bajuk. 

Reméljük, hogy sürgős intézkedések 

ognak tétetni. Így csak kisebb baj történt, 

e, ha fiakkerek helyett nehéz társzekerek 
mentek volna el felettük, komolyabb baj is 

támadhatott volna. Azt hisszük, hogy ez az 
imnczidens ugy az ilyen, mint hasonló válla- 

atoknak intő például fog szolgálni. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, julius 8. 

-A közigazgatási bizottság szomba- 

délután tartotta meg rendes havi ülését, 
melyen a polgármester, a pénzügyigazgató, a 

kitr. ügyész, az árvaszéki elnök, a tanfel- 

ügyelő és a városi orvos tették meg havi, 
gyed és félévi jelentéseiket. A jelentéseket 

omásul vette az ülés és azután egyes kér- 

vények és folyamodások felett hoztak javas- 

atot. A városi főorvos jelentéséből kiemei- 
ük, hogy szerinte, Kolozsvártt a közegész- 

ségügy kitünő és semmiféle járványos beteg- 

ség ez idő szerint nem uralkodik. 

Elgázolt őr. Apahida közelében a 

szamosfalvi kavics vasut őrét, az öreg és ré- 
szeges Marosánt elgázolta korán reggel a 

gyorsvonat. A reggeli órákban 10 óráig még 
oott feküdt, mig az államvasutak és rendőrség 

részéről a jegzőkönyvet fel nem vették. A 
rasut jobb lábát szakitotta le és fejét törte 

össze neki. Habár részeges volt, halálát a hi- 

yatalos vizsgálat szerint mégis a vasuti őrök 
ma közös szokása okozta volna, hogy fejüket 
asinekre fektetve aluszuak, hogy esetleg a 

- Felhőszakadás Kolozsvártt. Tegnap 
vasárnap Kolozsvár a dühös elemek hatal- 

mában volt. Az a már napok óta tartó égi- 

háboru, mely nyugatról kelet felé az egész 
Alföldön átvonult és jéggel vegyesen puszti- 
tott mindenfelé, Kolozsvárt is elérte, s itt ugy 

látszik, végleg kiadta mérgét. 4 óra után egy- 
szerre megeredt a felhőszakadás, nagyszemü 

jégesővel vegyest. Az utczákon végig patak- 
zott a viz, néhol valóságos medret ásott - 

ahol t. i. most sincsen még kő. Ilyen való- 

ságos itéleti eső az „öregek" tanuskodása sze- 
rint 0 év előtt volt utoljára, Legérdekesebb 
látványt nyujtotta a külmagyar-utcza és nagy- 

et könnyen meglehet magyarázni. A tegrepi 

kocsikat és lovakat a bajból, melyek véresre 

utcza, melyek legmélyebben feküsznek és a 

város középpontjától távolodva, mindinkább 

lejtősödnek. Itt ugy hullámzott a viz, hogy 
a legtöbb helyen az udvarokat is felöntötte. 

Az utczákon levő piszkot, sarat pedig szépen 

az utczák torkolatánál lerakta, ugy, hogy va- 

lóságos sárkúpok támadtak. A nagy-utcza vé- 

gén a vasut közelében levő apró kunyhók, 

- mert csufolódás volna őket házaknak ne- 
vezni, melyeknek ablakai alig 1-2 centim.-re 
emelkednek fel az utczák szinével és melyek 

olyan kitünővé teszik a Kolozs- 

várra érkező utasnak első benyo- 

mását, valósággal viz alá kerültek. A szo- 
bákat, melyek mélyebbre esnek az utcza fel- 

szinénél, 1-2, sőt 3 meternyi magasságban 

(talán ,mélységben*) elöntötte a viz, ugy, 

bogy butordarabok uszkáltak bennük, a lakó- 
soknak pedig „tengert" kellett csinálni. Mi- 

után a vihar irtóztató fenségében kitombolta 
magát, a tüzoltóságnak kellett a legkülsőbb 
Nagy-utcza 98, 100 és még 2 házából 4 szi- 
vattyuval a vizet eltávolitani, és ez a munka 

későig elhuzódott. 

- Azok a szerencsétlen munkások 
kikről szombati lapunkban megirtuk volt, 
hogy az álványról leestek, többnyire javuló- 

félben vannak. A kisebb sérülést szenyedők 

bekötött fejjel ugyan, de már dolgoznak. A 

nehezen sérültek közzül négyen már javul- 

nak és a körülményekhez képest jól érzik 

magukat. Béres Mari az ötödik sérült, a 
ki lábszárcsont-törést szenvedett, nagy kino- 
kat érez és állapota igen sulyos. A Káro- 

lina-kórházban ápolják a szerencsétleneket. 

- A tegnapi felhőszakadás - a mint 
megtudtuk - Kolozsvárt véget is ért. A 
környéken mindenütt csak kisebb eső volt. 

A Kolozsvár környékén levő helyekről érde- 
kes látványt nyujtottak a délutáni órákban 

az egen mintegy orgona alakban lenyuló 

felhők, melyek mindinkább közelebb és kö- 

zelebb látszottak ereszkedni a föld felületéig. 

- Népünnepélyt akartak rendezni a ház- 
bérsegélyző-egylet tagjai a jótékony czélra, 

de a megeredt zápor alaposan elmosta a sé- 

tatérre már gyülekező közönséget. A rende- 

zőség megtett ugyan minden előkészületet a 
siker érdekében, de az eső kegyetlen volt és 

elriasztotta a résztvenni akaró publikumot. 

- Pénzügyi tisztviselők bankettje. A 
pénzügyi tisztviselők szombaton este a „Kis 

pipa" vendéglőben abból az alkalomból, hogy 

Fekete Benő pénzügyi tanácsosi czimmel 
és jelleggel felruházott pénzügyigazgató-he- 

lyettost, a király valóságos pénzügyi taná- 
csossá nevezte ki, igen sikerült bankettet 

rendeztek, melyen mintegy 50-en vettek részt. 
A kitünően sikerült társas-vacsorát füszerez- 

ték a szebbnél-szebb pohárköszöntők, me- 

lyeknek sorát Stucheil Gyula pénzügyigazgató 
nyitotta meg, ki költői hasonlatokban és nagy 

hatással előadott beszédben éltette az ünnepel- 

tet, Fekete pénzügyigazgató-helyettest, mire 

Fekete emelte fel poharát, megköszönve a 

tisztviselők ezen óvátióját s a közszeretetben 

álló főnökre, Stucheil Gyula pénzügyigazga- 

tóra üritette poharát. Ezután éltették az ün- 

nepeltet sikerült pohárköszöntőkkel, Kornély 

János számtanácsos a számvevő-osztály-, Obor- 

zill Gyula adótárnok az adóhivatal-, Pósa 

László a fogalmazási személyzet- és Kon- 

dász Ferencz irodavezető a kezelési személy- 

zet nevében. Kiváló tetszés és taps között 

mondotta el Sterszky Vincze pénzügyi se- 
gédtitkár eszmékben gazdag beszédjét, ki 

tisztviselő társai nevében Stucheil Gyula pénz- 
ügyigazgatot, a kiváló főnököt éltette, ki mint 

főnök azt tartja magáról, hogy akár a hiva- 

talos, akár a magánérintkezéseknél első sor- 

ban az ember tünjék ki a főnökben, ki min- 

den igyekezetével oda hatni törekszik, hogy 
a társadalomban a rang-különbség mentől 
kissebb tért szoritson. Pohárköszöntőket mon- 

dottak még: Kornéli János számtanácsos 
Hatházy Ferencz dohánygyári igazgatóra, 

Fekete Endre számtiszt Kornéli János szám- 

tanácsosra, Gyulay Árpád egy igen ügyes ver- 
ses toaszztban Fekete Benő pénzügyi taná- 

csosra, Heigel Lipót Markovics Lajos pénz- 
ügyi titkárra, Kondász Ferencz a vendégekre 

u. m. Gadics Nándor egyetemi gondnokra, 
dr. Matusovszky Andrásra és Heigel Albert 

dohánygyári helyettes aligazgatóra, végül Tósa 

László az ifjuságra, különösen annak jelen 

volt két tagjára Fülep Gábor pénzügyi se- 

géd-titkárra és Schreiber Róbert pénzügyi 
fogalmazóra. A kitünően sikerült bankettnek 

a késő hajnali órák vetettek véget 

- A kereskedők és kereskedő ifjak ál- 
tal rendezett tánczmulatság a Lövöldében 

szombaton jól sikerült. Az első négyest két 

kolonban 60 pár tánczolta. 

Bartha Miklós orsz. képviselő, az 
Ellenzék főszerkesztője tegnap ireggel Bu- 

dapestről Kolozsvárra érkezett, s rövid itt 

tartózkodás után, hosszu-macskási. birtokára 

utazott. 

-Késelés. A mult éjjel zájos nap volt. 
A Vadászkürte nevü korcsmában mulatott 
Lux Pál közuti vasuti alkalmazott. Valami 

latság 

vátai 

dásra. 

szóváltásba keveredett egy asztalos legény- 
nyel, a ki kést rántott elő és Lux nyakán 5 
em. mély sebet ejtett. A megkéselt embert a 
mentők kötözték be. 

- A deési menza-majális mint 
az Ellenzék" értesül kitünően és fényesen 
sikerült. Az estélyre még bővebben vissza- 

térünk. 

Gyászhir. Szentiványi Bartók 
Zsigmond nyugalmazott m. k. kincstári 
bánya-orvos, az arany érdemkereszt tulajdo- 
nosa, unitár. egyház tanácsos stb. folyó hó 
3-án déli 12 orakor. élte 80. évében, Gy. -Fe- 
hérvártt meghalt. 

Gyászhir. Bögözi Lász1 ó Gedeon 
Szélkuton meghalt. 

- Mulatság. A felvinczi „Tekepálya 
Társaság" tombolával egybekötött zártkörü 
tánczestélye igen szépen sikerült. Az ez al- 
kalomra igen szépen diszitett városi ligetben 
- mely egy gyönyörü park szinezetével bir 
- folyt le a mulatság, melynek az idő is 
kedvezett, mennyiben kellemes, holdvilágos 
estve volt. A tánczestélyen a város előkelő 
közönségén kivül számos idegen is részt vett. 
Jelen voltak asszonyok: Mészáros Istvánné, 
Macsegó Albertné honvy. századosné Buda- 
pest, Schissel Albertné, Keresztes Árpádné, 
Schuszter Frigyesné, Magyari yérgyné Nád 
udvary Lászlóné, Magyari Efraimné, özv. 
dor Mózesné, Balogh Elekné, Nagy Józsefné 
Harasztos, Vohlmann Józsefné, Csiki Istvánné, 
Kovács Antalné, Nádudvari Dezsőné Bükkös, 
Szacsvay Zsigáné, Fancsaly Albertné, Schul- 
ler Frigyesné stb. stb: Leányok: Balogh Er- 
zsike, Csiki Ilona, Csiki Erzsike, Keresztes 
Nelli, Keresztes Joláni Tódor Juljska, Kovács 
Ilona, Magyari Anna, Magyari Hona, Mészá- 
ros Irénke, Nádudvary Giza, Nádudvary Ilus, 
Nagy Józsefné nevelt leányai Margit és Ka- 
rola, Schissel Laura, Schissel Anna, Ilona és 
Irénke, Szacsvay Kata, Veszely Anna, Veszely 
Berta, Mihály-nővérek stb. stb. 

- Tüzoltók mulatsága. Dicső- 
Szent-Mártonban igen sikerült mulatságot ren- 
deztek az önkéntes tüzóltók f. hó 6-án dél- 
után. A. mulatság miként irják ugy erköcsi 
mint anyagi tekintetben megfelelt azon vá- 
rakozásnak, melyet a közönség hetekkel eze- 
lőtt hozzá füzött. Ott volt e mulatságon a 
vármegye minden szép és nemes ügyért lel- 
kesedni tudó alispánja, Gál Domokos, Frits 
Rezső főszolgabiró, Gyöngyösi István állami 
polg. iskolaigazgató, tiszteletbeli főparancs- 
nokok; a vidéki és helyi közönség szina ja- 
va és számosan a polgári elem közül is, kik 
fesztelenül mulattak hajnal-hasadtáig A mu- 

ily szép sikerülteért elismerés illeti 
Pekri Sándor főldbirtokos, főparancsnokot és 
Sédelmájer Ferencz alparancsnokot, kik fárad- 
hatatlan buzgalommal munkálkodnak e hu- 
mánus intézmény felvirágoztatásán. A szünóra 
alatt sikerült tüzijáték volt, melyet Jánosi 
János tüzoltó rendezett. A zenét a helybeli 
Vidám Kálmán zenekara. szolgáltatta józa- 
matu magyar nétával; mely másnap a szó- 

fürdőbe utazott el nyári tartózko- 

- Az uj főurak kiadásai. Az 
uj főurakra, a kiki most kapták grófi és bá- 
rói méltóságukat, -rangjukkal járó kiadások 
várnak. A 4 uj mágnás tudniillik, mintilyen 
nagy urhoz méltó, nem dijmentesen, a szo- 
kásos illetékek elengedésével kapták rangju- 
kat, hanem kötelesek megfizetni a taksát, 
melyel régi szokás szerint minden rang- és 
czimadományozás jár, hacsak a királyi kitün- 
tetés szövegében nincs határozottan kimondva 
hogy dijmentes. Megjegyzendő, hogy a taksák 
nem fogják nagyon megviselni az uj mágnások 
erszényét: Vigyázó gróf fizet 9000 forintot, 
Solymossy, Buhus és Zeyk bárók pedig fe- 
jenkint 3400 forintot. 

- A hadügyminiszter a tarta- 
lékos tisztek ellen. Sok délezeg rezevlaj- 
dinánt urnak fog keserü perczeket szerezni a 
hadügyminiszternek egy most megjelent drá- 
koi rendelete, a mely a tartalékos tiszteknek 
szigoruan eltiltja az egyenruha viselését a 
magánéletben. A hadügyminisztrt erre a szi- 
goru rendeletre az inditotta hogy a tartalékos 
tisztek, különösen utazások alkalmával állan- 

dóan egyenruhában jártak, és ezáltal a tény- 
leges tiszteket megillető kedvezményeket is 
igénybe vették. A rendelet szerint a tiszti 
ruhát csakis bizonyoz esetekben, mint pl. a 
királyi ház ünnepein. a tiszti főszemle alkal- 
mával, valamint a tiszti kaszinó látogatása- 
kor viselhetik. A tényleges szolgálatban álló 
tisztikart utasitották e rendeletnek ellenőr- 
zésére. 

- Az egyforlntos államjegyek 
bevonása, mint a függő államadósság ellen- 
őrzésére kiküldött orsz. bizottság legutóbbi 
ülésén konstatálta, rohamosan halad előre. 
Ugyanis az 1 frtos államjegyekből, melyek- 
ből m. évi junius 24-én, mint az 1894: 24 
t-czikk életbelépésének napján 57,883.361 frt 
még forgalomba volt, - ez évi junius vé- 
geig bevonatott és mint törlesztett leiratott 
57,920.764 frt - kit., ellenben még forga- 
lomban maradt.... 12,962.594 frt 
kr. A függő államadósságból 1, 5 és 50 frtos 
álllamjegyekben még 188,414.648 forint nincs 
törlesztve. 

- Gróf Ziechy Jenő etnogra- 

fiai gyüjteménye. Dániel Ernő ke- 

reskedelni miniszter a napokban Derbendből 

levelet kapott, a melyben az őshazát kutató 

gróf Zichy Jenő arról értesitette őt, hogy 

máris nagy becsü ethnografiai gyüjteménye 

van együtt, a melyet az ezredéves kiállitá- 

son be fog mutati. Főképp a turkestáni népek 
nemkülönben a kaukázusi cserkesz törzsek, 

valamint az avarok öltözékeiből és használt 

tárgyaiból gyüjtött és vásárolt össze nagy- 

becsü delgokat a melyek már eddig is 9 

nagy ládát töltenek meg. Ezeket a tárgyakat / 

változatos, 

szabaduljon. Most Londonba van, 

e zr m m feled és Buda: 
pestre küldi. 

-A bujdosó szeless Adorján. 

A Hentzi-szobor ellen merénylő Szeless Ador- 

ján érdekes levelet irt a Szabad Szó-nak. 

Francziaországból való menekülést adja elő 
benne. A dinamitos hazafi sorsa érdekes és 

mióta szerencsésen elmenekült 

Magyarországból. Érdekes az, hogy azóta foly- 

ton menekül, s még a szabad Svájczban sem 
volt nyugta. Innen ment Francziaórszágban, 

s Francziországból is' tovább kellett hogy 
mig csak 

innen is tovább nem kell menie, mert a 

rendőrség ugy látszik nagy gondot fordit 

arra, nehogy egy kis nyugta legyen. Utjá- 

ban, ugy irja, mindenfelé nagy hasznára vol- 

tak azok az egyszerü emberek, a kiknél la- 

kott s a kikkel egyáltalán összeköttetésben 

állott. Egy korcsmáros, a kinél a lakása volt, 

négyszáz frankot adot neki kölcsön, csakhogy 

tovább menjen Londonban eddigelé semmi 

veszedelem sem fenyegeti s valószinüleg nem 

lesz a legzaklatottabb menekült abban az 

óriási világvárosban, a melynek ködében sok 

ember el tudott rejtőzni, ha akart. 

- Egy osztrák főur Lueger- 
ől. Érdekes levelet kapott Bánffy Dezső 

minisztorelnek egy európaszerte ösmeretes 
nevü osztrák főurtól, a melyben a gróf szi- 
vesen kötelezi magát arra, hogy tiz magyar 
parasztnak az utiköltségeit Bécsbe vissza fe- 
dezni fogja, ha ezek Luegert amugy isten- 
igazában jól helybenhagyták. 

- Csak az ily példa tudná észretéri- 
teni ezt a közönséges lelket - irja a gróf. 

A levél, a melyet a P. L. után köz- 
lünk bár hibás magyarsággal, de annál több 
őszinteséggel van irva. Egy helyt Luegert 
,agostofara való-nak nevezi, ez a kifejezés 
egészen uj a magyar nyelvben és még sem 
akad egy ember sem nálunk, a ki ezt meg 
ne értené. Mindenesetre érdekes, hogy erről 
a demagógról, pártját kivéve, mindenki ilyen- 
formán nyilatkozik s még sem tudják ártal- 
matlanná tenni. 

- Az ivás jogi definicziója. A 

lipcsei, országos törvényszék a napokban a 
következő ügyben döntött. Egy háziszolga 

gazdája piczéjéből egy hordó sört lopott, 

azt lakásába vitte és ott egy barátjával, a 
kinek a lopásáról tudomása volt ugyan, de 

abban része nem, megitta. Barátját orgazda- 
ság miatt itélték el, de ez felebbezett és 
felebbezése folytán a birodalmi törvényszék 

megsemmisitette az elsőbirósági itéletet a 

következő megoklással: A felebbező egy per- 
czig sem birt a sör fölött rendelkezési jog- 

gal, annak csak ,„önálló létezését szüntette 

meg élvezet folytán:. A mint meg van álla- 

pitva, nem vette a sört, mert nem fizetett 

érte. A közös élvezet magában véve, mikor 

a jogtalanul elsajátitó maga számára tartja 

fenn a rendelkező jogot, nem eltulajdonitása 

az idegen vagyonak. A sör önálló létezésé- 

nek élvezet által való megszüntetése bizo- 

nyára a legcsinosabb jogi körülirása ennek a 

szónak: inni. 

Megrenditő dráma. Belezná- 
ról irják: Dojeczky Jánosné beleznai lakós 6 
éves kis fiát az udvaron lévő használatlan 
kutba dobta s kevéssel utánna fél éves kis 
leányát karjaiba vette 
is a kutba ugrott. A férjnek feltünt, hogy 
családja tagjai egyszerre eltüntek s az udva- 
ron kérdezősködött utánnuk s midón azt az 
értesitést kapta, hogy neje kisleányával kar- 
ján a kert felé ment, mindjárt szerencsétlen- 
séget sejtett. A kuthoz érve, jajgatást és si- 
rást hallott. Létráért futott s azt a kutba 
bocsátotta, honnét előszőr a 6 éves kis fiát, 
majd nejét a fél éves kis leánnyal, szárazra 
emelte. A kis fiu, bár még lélegzett, ne- 
hány pillanatra meghalt, ellenben az anya és a 
kis leány, kit az anya a kutban is karjaiban 
tartott, életben maradtak. A szörnyü esetről 
jelentést tettek a csurgói járásbiróság vizsgáló 
birája orvosokkal a helyszinén megjelent s 
a 6 éves fiut felbonczolták. - Doleczkyné 
hosszas vallatás daczára sem szólt egy szót 
sem s tettének okát nem fedezte fel, csak 
szótlanul merően bámult. Később, midőn az 
orvosok kérdezték tőle, miért dobta gyerme- 
keit is a kutba, egész zlegmaticze azt a vá- 
laszt adta: 

- Mert Isten gyönyörüséget talált 
benne. 

A szerencsétlen nő, a ki a legbékésebb 
családi életetet élte, valószinüleg vallási őr- 
jöngésben szenved. Egyelőre felügyelet -alatt 
áll. Doleczkyné már a mult évben is kisér- 
letet tett, hogy hogy kutba ugorjék, de ak- 
kor megakadályzták. 

- Amerikai magyarok a mil- 

lemiumom. Emlitést tettünk már az Ame- 

rikában lakó honfitársaink körében megindult 
ama mozgalomról, a melynek czélja a mille- 

niumra tőmegesen hazarándulni e czélra bé- 

relt magyar hajón. Mint ujabban clevelandi 

levelezőnk irja, a terv komoly megvalósulás 

stádiumába jutott, a mennyiben Perczel La- 

jos chlevelandi közjegyző, a társaság vezetője 

szétküldözte az összes magyar koloniákra e 

tárgyban kibocsátott felhivásait. Legalább 

4-500 jelentkező szükségeltetik, hogy a 

hazafias eszme megvalósulást nyerhessen. Re- 

méljük, hogy a közel egy millióra tehető 

hazafias amerikai magyarság között akad 

5-500 ember, a ki nemzetének epochális 

ünnepségén részt kiván venni. 

s azzal együtt maga 

- Lefejezett testvérek. Düssel- 
dorfból irják, hogy szombaton ott egy test- 
vérpárt végeztek ki, Wirtz Tivadar ás Fe- 
rencz voltak azok, hik kik 1894. szeptember 
26-ikének éjjelén Reutters testvéreket Auráth- 
ban meggyilkolták. Reindel hóhét végezte ki 
öket nyaktilóval. 

- Egy hid beszakudasa. Brisz- 
tolból rémitő katasztrófa hirét hozza a tá- 
viró. Egy hid beszakadása folytán 600 em- 
ber, kik onnan nézték a csolnakversenyt, 40 
lábnyi magasságból esett le a fólyóba. Negy- 
venen megsebesültek és sokan köztük sulyosan, 

- Ugyancsak elfelejtette. Éj- 
fél után a korcsmában morfondiroz egy ré- 
szeges czimbora: 

- Valamit elfelejtettem, csak tudnám 
mit! Egy órája itt motoszkál a koponyám- 
ban. Mi lehet az? Mi lehet az? 

- Tán a botodat vagy esernyődet fe- 
lejtetted el? 
-Nem a! 
- Vagy talán nem rendeltél szenet, 

nem hoztál szinházjegyet a feleségednek? 
Az sem! AÁhán! Már eszembe jut. 

- Nos? 
- Azt monndta az asszony, hogy ko- 

rán jöjjek haza. Ezt felejtettem el. Pinczér! 
Három deczi spricczert! 

Szerkesztőségi üzenetek. 

Argusnak. Gyalu. Hihetetlen, de ugy 
van. A ,M. H.*-ban olvastuk, hogy az em- 
beri elme, melynek leleményessége mindenre 
kiterjed, hogy hasznos és jövedelmező ered- 
ményt érjen el, a pókhálóval is különféle 
dolgokat próbált, de bizony nem sok sikert 
aratott. A pókháló szálait eddig csak az op- 
tikusok használták a mikrométer látócsövek- 
nél. Az örek anyókák pedig a pókháló-szö- 
vetet a sebekre alkalmazzák s állitólag a 
vérzést csillapitja. 

Legujabban azonban különösen a mü- 
borgyártók üznek a pokháló alkalmazásával 
nagy szédelgést. Ugyanis a mübort tartal- 
mazó palaczkokat ritka ügyeséggel bevonják 
vastag pókhálókkal, hogy ugy lássék, mintha 
valódi természetas ó-bor állna a palaczkokban. 

Nem megvetendő összegeket adnak ki 
évenként pókhálókért. Ez az üzlet különösen 
Angolországban van igen kifejlődve s örvend 
nagy virágzásnak. 

Professzornak. S.-Szent-György. Hogy 
honnan származik a köszöntés, honnan nem, 
az a tudat az emberiség meggyőződésében, 
hogy a tisztelet és a föltett kalap nem fér- 
nek össze egymással: döntse el valami en- 
eyklopedista. 

Elég az hozzá, hogy ez a szokás él és 
uralkodik és mint ezer társadalmi formát 
pontosan be kell tartani. 

Hej, mégis hányan vétenek a tisztessé- 
ges köszönés ellen! 

Köszönnek közönségesen, hetykén, meg- 
vetően; köszönnek alázatosan, hizelgően, pro- 
tektiót kérve, csuszva, mászva. Az 
leány kaczérkodva, kicsapongva, bolonditva. 
Csak öszintén nagyon kevesen köszönnek. 
És azzal a tisztesség tudással, a mi ember- 
társunkkal szemben kötelező. 

A köszönés - a jellem. 
bölcs. 

Egy elmulasztott kalapemelés és egy 
halálos ellenséget szereztél magadnak. Egy 
arrogáns, fitymálő köszönés a páriának: 
jobban elősegited a szoczializmus ferjedését, 
mint egy-egy izgató beszéde. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Eke kirándulása. 

(Saját tudósitásunk.) 

Radna, jul. 8. 

Szombaton a korongyosi kiránduláson 

tizenkilenczen vettek részt. A kirándulókat a 

szakadó eső egész nap verte. Vasárnap ki- 
rándulás volt a bányákhoz, - hol a bányát 

megtekintették. 

Közgyülés Guzman János elnöklésével 
történt Barothi felett részvétét fejezte ki az 

egylet. Titkári és pénztári jelentés és az elő- 

irányzat elfogadtatott. 

Balázs József lelkész inditványára az 
elnökségnek, titkárnak és pénztárnoknak kö- 

szönet szavaztatott. Választmány erdélyi táj- 

képek eladására tizezer egyforintós sorsjegy 

eladását határozta, a mi elfogadtatott. 

Guzmán osztályelnöknek hasznos és si- 

keres müködéseért jegyzőkönyvi köszönetet 

szavaztak. 

Olvastak üdvözlő-leveleket és távirato- 

kat a testvéregyletek, br. Feilitzsch, gr. Beth- 
len Bálint és másoktól. 

Turista congresszus előkészitése kö- 

vette a gyülést. Br. Feilitzsch Budapesról ju- 
liusra ajánlja tanitónéval egyidőben. Erdély- 

.. mondja egy 

ből Monstre-bizottság venne részt. 
Conda államvasuti hivatalnok a fővá- 

10sban szállásokról gondoskodik. 

A congresszusra meghivassanak a kül- 
földi tourista-egyletek is. A gyülésen höl- 

gyek is szép számmal voltak jelen. 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLÓS. 
Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY IHÁLY. 

asszony . 

" 



Kolozsvárt. ELLENZEK. (806 Jees a 

Kolozsvármegye és Kolozsvár szab. kir. város főispánjától. 

Sz. 729-1895. 
e 

Pályázati hirdetmény. 
A kormányzatomra bizott Kolozsvár sz. kir. város törvény- 

hatóságánál üresedésben levő négy, egyenként 500 frt évi fize- 

téssel javadalmazott II. osztályu irnoki állásra ezennel pályázatot 

hirdetek, s felhivom mindazókat, a kik ez állások valamelyikét 

elnyerni óhajtják, hogy az 1883. évi I. t.-czikk 19. §-ában előirt 

minősitettséget igazoló okmányokkal fölszerelt folyamodványukat 

legkésőbb folyó hó 20-ig annyival is inkább adják be, mert 

a később érkező folyamodványok figyelembe nem vétetnek. 

Kolozsvárt, 1895. julius hó 4-én. 

Gróf Béldi Ákos, 
főispán. 

...... 

475. (1-2) 

Sz. 356-1895. 476. (1-1) 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt birósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-cz. 102. §-a értelmében 

ezennel közhirré teszi, hogy a maros-vásárhelyi kir. járásbiróság 1892. évi 2487. 

számu végzése következtében Dr. Mihály József ügyvéd által képviselt Edelheid 

Leopold javára Rosmann Károly ellen 245 frt 83 kr. s jár. erejéig 1898. évi 

ápril hó 10-én foganatositott kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 753 frtra 

becsült butorból álló ingóságok nyilvános árverésen eladatnak. 

Mely árverésnek a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 7971-1895. számu 

végzése folytán 245 frt 83 kr. tőkekövetelés, ennek 1888. évi julius hó 25-ik 

napjától járó 60/, kamatai és eddig összesen 108 frt 66 krban biróilag már meg- 

állapitott költségek erejéig, Kolozsvárt, Külmonostor-utcza 24. szám alatt leendő 

eszközlésére 1895. évi julius hó 12-ik napjának délelőtti 9 órája határidőül ki- 
tűzetik és ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az 

érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. és 108. §-a értelmében, készpénz 

fizetés mellett, a legtöbbet igérőnek becsáron alul is el fognak adatni. 

Kelt Kolozsvárt, 1895. évi junius hó 28. napján. 
PAP JENŐ, 

kir, jbirósági végrehajtó. 

Sz. 654-1895. 

tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 

477. (1-1 

A mocsi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság, közhirré teszi, 
hogy Bidán Alexandru berkenyesi lakós önkéntes árverési kérése következ- 
tében a tulajdonát képező fekvő a mocsi kir. járásbiróság területén levő, 
Tótháza községben és határán fekvő és tótházi 50. sz. tjevben A I. 1-24. 
rsz. a. 121, 122, 202, 225, 257, 288, 321, 385, 390, 453, 497, 570, 645, 669, 
691, 716, 779, 780, 841, 849, 894, 946, 967, 1067, 1068, 1110, 1111, 1160, 
1344, 1345, 1368, 1422. hrsz. alatt felvett 626 frtra becsült egész ingatla- 
nokra az önkéntes árverést mint ezennel megállapitott kikiáltási árban el- 
rendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1895. évi augusztus hó 
28-ik napján délelőtti 10 órakor Tótháza községében, a község házánál meg- 
tartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni 
fognak. 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok, becsáránaas? é 
. felröriné Aak 1Ú/0 at, vagyis 

szebeP z koánszben: v la 1901. évi LX. t.-czikk 42. 8-ában jelzett 

árfolyammal számitott és az 1881. évi november hó 1-én 3833. sz. a. kelt 

igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óvadékképes értékpapirban 

a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi LX. t.-cz. 170. §-a értelmé- 

ben a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott szabály- 
szerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság. 

Mocson, 1895. évi április hó 16-án. KOVÁCS 
kir. jbiró. 

ZA 

:immmm 
Ezy jó családból való fu 
TANULÓNAK 
s felvétetik : 

a Keresztesy Pál és Fia 
papirkereskedésében Kolozsvárt. 
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vTerseny árlejtés. 
, A beszterczei „Iparos-egylet egy uj egyleti palotának az 
épitését tervezi, összesen 60075 frt 07 kr. költségvetéssel. 

„A vállalkozók sziveskedjenek 1895. évi Julius hó 14-én dél- 
előtt a saját házunkban tartandó versenytárgyalásra megjelenni. 

A tárgyalásnál csakis 3 munka-csoport kerül árlejtésre. 

I-ső csoport: 

31763 frt 63 kr. 
2882 frt 75 kr. 
1700. frt - kr. 

Összesen 36346 frt 38 kr. 

II-ik csoport: 

Föld- és kőmives munkák 
Kőfaragó munkák 
Különfélékre . 

Ács munkák 4649 frt 25 kr. 

III-ik csoport: 

Asztalos-, lakatos-, festő- és üveges munkák 9413 frt 88 kr. 

Az irásbeli ajánlatok kell hogy tartalmazzák a következő pon- 
tokat: 1. Hogy a versenyző az árverés feltételeit ismeri és azok- 
nak aláveti magát. 2. Az ajánlatok akár egy, akár minden cso- 
portra vonatkozhatik. 3. Az ajánlat 5", bánatpénzzel felszerelendő, 

Az árlejtési feltételek, valamint az erre vonatkozó felvilágo- 
sitások megtudhatók naponta reggeli 9 órától délutáni 5 óráig, 
az egyesület házában. 

Az 1895. évi junius hó 30-án tartott közgyülésből. 

Carl Fr. Csallner, Carl Kramer, 
jegyző. 478 (2-8) jegyző. 

Kitüntetve R ét é B k Kitüntetve : 
orsz. kiállitáson ay : orsz. Nőipar ki- 
. 1885. zx állitáson 1881. 5 

előbb z 
Budapes-. Budapest. 

áriazin és Társa A 
egyházi felszerelések, miseruhák és zászlók gyára, Já 

Budapest, IV., Lipót-uteza 21. sz. E 

Ajánlja a t. cz. társulatok, testületek, egyletek s köröknek külön 
zászló-készitési osztályokat, mely saját műhimző intézettel és mühe- *é 
ra lyekkel van egybekapcsolva, melyekben arany vagy ezüsttel müűvésziesen 
himzett vagy festett: egyházi, iskolai, kath. legényegyleti, ifjusági, EZ 
inpartestületi, dalegyleti, tüzoltó, bányász, hadastyán, lövész, temet- 
kezési stb. zászlók és lobogók az egyszerütől kezdve a legdiszesebb (el 
kivitelben készülnek. : 
a Rajzokat, mintákat és részletes költségelőirányzatokat készséggel 

küldünk. : 
De- Egyházi ruhák és felszerelvényekről külön árjegyzékkel 

álunk. a - 
D 7 

4 fei m (. 
. . * 

t 

LEGFFLSOBRRE KITÜNTETÉSEK. 
Páris 1867. Havre 1878. Bécs. 1873. Páris 1878. Páris 1889. Chicagó 1898. 

Lyon 1894. 

- 

.... 

PÁRISN 

SZÁJVIZE. 
A legelső orvosi tekintélyektől a 

legmelegebben ajánlva, felülmulhatatlan, 
mint Antiszeptikus fogtisztitó-szer. Meg- 
tisztitja a szájüreget, mesterséges fogak 
és betétek anyagát nem támadja meg, a 
lehelletet szagtalanná teszi és nagyon 
kellemes illatot hagy hátra. 

Xentiíriee 
J2 sie VI2oui 
í i 
lé- Hhilsepv 

J e61 
ystilost uiverseltt vá361 

ran 12s 
Dépét Semrol apana 

. 

Dr. J. V. Bonn fogpasztáját 
vagy fogporát együtt használva, a fogak 
hófahérek lesznek, anélkül, hogy a szer 
ártalmukra volna. 

A szájviz üvegben: 

á 65 kr., 1 frt, 1:75 kr., 3 frt. 1/ lit. 
ő frt, 3/, lit. 9 frt. 

Fogpaszta 1 frt 25 kr. Fogpor 75 kr. 

Nagy raktár Ausztria és Magyarország részére. 448. (2-7) 
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ne- Kapható Kolozsvárt: Adler Sámuel, Barcsay Manó, Bojáky Sándor, Boskovics József, Consum Verein der Stats- und offentlichen 

Bediensteten, Flóra Gyula, Gergely Ferencz, Ifj. Vikol Gergely, Haraszthy Jenő, Havas Ármin, Hirschfeld Sándor, Jeney Lajos, Kánya Sándor, 

Somlyay László, Taub Náthán, Tihanyi Adolf, Weisz József, Wertheimer Vilmos és Wolf János uraknál. - Kolozs- 

Monostoron; Kutsek István és Goldfried Mihálynál. - Bánffy-Hunyadon: Beke J.-né, Lupka és Veress uraknál. - Szamosujvárt: Csillag Kristóf 

204. (s-12) 
és Lengyel Ödön uraknál. - Marosujvárt: Simon Pál és Virág Tamás uraknál. - Továbbá minden kereskedésben és gyógyszertárban, a hol 

(teg ri van kifüggesztve. m 

Kovács P. és fiai, Magyarosy Gyula, Moldován József, Marusán Bogdán, Papp Ernő, Papp Kristóf, Papp László, Ifj. Pere István, Rosenthal 

Samu, Segesváry és Társai, 

sescsses................... 
8 pe- VALÓDI 

GYÖGYSZER MALAGA 
vegyelemzések bizonysága szerint legjobb sikerrel alkalmaz- 
tatik a gyengeségeknél, lábbadozóknál, nemkülönben gyer- 
mekeknél, ugyszintén kitünő hatása van a vérszegénység- 

nél és gyomor-gyengeségeknél. 
Továbbá 

Sherry, Madeira, Portlandborok, valódi 

egész és fél eredeti üvegekben a bejelentett védjegygyel. 

Oscar Dudió Co. 6- 
külföldi bornagykereskedőnél. 

é 
é 

franczia Cognac stb. ; : 

BARANYI JÁ 
épület- és diszmű bádogos-üzlete, gáz- és vizvezeték szerelő 

pex- Kolozsvárt, Széchenyi-tér 5. sz. 

Elvállalok kedvező feltételek és jótállás mellett minden e szakmába 
vágó munkálatok és tárgyak készitését, ugymint: 

mindennemü vizvezeté- 
kek, szagtalan ürszékek, 
villany-csengők, távbe- 
szélők, szökökutak sze- 
relését, fürdőszobák be- 
rendezését, csatorná- 

zást vas-, ólom- vagy 

-
 

. 
í ] i kőagyag csövekből stb., 

munkákat rajz és minta 
a szerint bárminemü fémekből elkésziteni. Továbbá 
t. üzletemben kapható és megrendelhető konyha- 

berendezések és minden itt felsorolt munkálatok 
848. (35-10) javitását olcsón eszközlöm. 

Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. - Mindent jól, 
gyorsan és olcsón készitek! 

Magam b. pártfogásába ajánlva tisztelettel 

RARANYI JÁNOS, 
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eBENYOVITS ISTV 
legnagyobb szijgyártó üzlete, 

Kolozsvárt, Hid-utcza I6. sz. (Erzsébet szállodával szemben.) 
Van szerencsém a n. é. közönségnek szives tudomására hozni, hogy 

a mai kor igényeinek megfelelően berendezett 

szijgyártó üzletemben 
bárminemü e szakmához tartozó tárgyak dús választékban, szabott és ju- 
tányos ár mellett kapható. 

Megrendeléseket magyar, német, franczia, angol minta szerint, rajz 
vagy fénykép után elvállalok, a legkülönlegesebb kivánalmat kielégitő- 
leg, helyben vagy vidékre, a legpontosabban, kitünő és tartós előállitás- 
ban, olcsón teljesitek; ugyszintén javitásokat is. 

Kiváló tisztelettel 

BENYOVITS ISTVÁN, 
szijgyártó. 

me- Vidéki megrendeléseket, ugyszintén javitásokat gyorsan, pon- 
tosan és legjutányosabb árban teljesitek. a 

) 451. (210) 

OJTEKés WEISZ 
gyógyárú-üzlete 
ARADON 

AÁrsar:25 kr 

Kolozsvárt kapható: Burger Frigyes, Weick Józset, Csiky I. 
Bartsay M. és Kónya Sándor keresk. uraknál. 250. (18-30) 

dsöé 

Nyomatott Magyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 88. szám alatt, 


